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Vazeny zakazniku,
dékujeme Vam za Vasi divéru a za nakup bluetooth headsetu BH 802.
Tento navod k obsluze je soucasti vyrobku. Obsahuje dulezité pokyny k uvedeni vyrobku

do provozu a k jeho obsluze. Jestlize vyrobek pfedate jinym osobam, dbejte na to, abyste
jim odevzdali i tento navod.

Ponechejte si tento navod, abyste si jej mohli znovu kdykoliv precist!

Ucel pouziti
Tento vyrobek slouzi pro bezdratovy pfenos feci z mobilnich telefonu a jinych zafizeni vybavenych

Bluetooth® pfipojenim. Pfenos je mozny na vzdalenost az 10 metr(i na volném prostranstvi. Vyrobek
je vybaven vestavénym akumulatorem, ktery udrZi zafizeni v pohotovosti az 72 hodin.

Rozsah dodéavky

¢ Bluetooth® headset
« Nabijeci USB kabel
« Navod k pouziti
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Nabijeni headsetu

Nabijenf trva cca 3 hodiny. Vestavény akumulator musi byt pfed prvnim pouZitim nabijen
cca 3 hodiny. P¥i nabijeni akumulatoru postupujte nasledujicim zplsobem:

«  Pripojte kulatou zastr¢ku, ktera je soucasti pfilozeného nabijeciho kabelu do nabijeci zdirky
(5). Pripojte druhy konec nabijeciho kabelu (USB zastr¢ka tyou A) do USB portu Vaseho
pocitace nebo do USB nabijecky.

* V prubéhu nabijeni sviti LED (2) modre.

e Jakmile je akumulator plné nabity, LED zhasne. Odpojte USB nabijeci kabel od obou zafizeni.

* PIné nabity akumulator ma dostatek energie pro priblizné 3 hodinovy telefonicky hovor
a 72 hodin trvajici rezim pohotovosti. Konkrétni doby zavisi na Bluetooth® pfipojeni,
nastaveni, okolni teploté a zpusobu pouziti.

Obsluha

=> Headset a mobilni zafizeni musi byt provozovano ve vzajemném 10 metrovém pfenosovém
dosahu. Uvédomte si prosim, Ze nabytek, zdi nebo elektronicka zafizeni mohou zpUsobit
ruSeni mezi headsetem a Vasim mobilnim zafizenim.

a) LED kontrolky

Stav headsetu LED kontrolka
* Pohotovostni provoz po sparovani Modra LED blikajici 1x za 7 sekund
e PFichozi hovor Modra LED blikajici 1x za 2 sekundy
e Vybity akumulator Modra LED blikajici 3x za 10 sekund
a akusticky (pipani) signal.
« Nabijeci rezim: Akumulator se nabiji Modra LED sviti
« Nabijeci rezim: Akumulator je pIné nabity Modra LED zhasne

b) Zapnuti/vypnuti
e Pred parovanim musi byt headset vypnuty.

« Stisknéte a podrzte na 7 sekund stisknuté tlacitko pro volani (1) dokud se nerozsviti trvale
modra LED a nezazni akusticky signal. Headset je nyni v reZimu parovani.

e Aktivujte funkci Bluetooth® na VaSem mobilnim zafizeni (napf. smartphone) a za¢néte
vyhledavat okolni Bluetooth® zafizeni (pro vice informaci nastudujte navod k obsluze
VaSeho mobilniho zafizeni.



Ze seznamu nalezenych zatizeni vyberte ,BH802".

Nékteré mobilni telefony vyzaduiji pro ispésné sparovani oddélené pfipojeni.
Pro vice informaci si prectéte navod k obsluze Vaseho mobilniho zafizeni.

Je-li sparovani Uspésné, headset se prepne do reZimu pohotovosti a modra LED blika
1x za 7 sekund. Je-li pfipojen k mobilnimu telefonu, objevi se jeho nazev v nabidce
sparovanych Bluetooth® zafizeni.

Pokud nelze headset sparovat, zkontrolujte, zdali je akumulator nabity a/nebo zdali
jiz neni headset zapnuty a sparovany. Dale zkontrolujte, zdali je aktivovana funkce
Bluetooth® na Vasem mobilnim zafizeni a zdali se nachazi headset v dosahu
bezdratového prenosu (max. 10 metr( od mobilniho zafizeni).

Pokud nelze spojeni del§i dobu navazat, headset vypne parovaci funkci.
Pred pouzitim musi byt headset restartovan.

U nékterych mobilnich zafizeni je tfeba po restartovani headsetu provést
opétovneé sparovani.

c) Funkce volani

Uskute¢néni hovoru: Va$ mobilni telefon pouzijte obvyklym zpisobem.
Zvuk bude automaticky pfenaSen do headsetu, jsou-li headset a mobilni
telefon sparovéany.

Prijeti hovoru: Stisknéte tlacitko pro volani (1) nebo pfislusné tlacitko na VaSem
mobilnim telefonu a pfijméte ptichozi hovor.

Ukoné&eni hovoru: Stisknéte tla¢itko pro volani (1) nebo pfislusné tla¢itko na Vasem
mobilnim telefonu.

Odmitnuti hovoru: Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko pro volani (1) na 2 sekundy
dokud headset nepipne na znameni odmitnuti pfichoziho hovoru.

Hlasovy vstup: Tim, Ze feknete jméno volaného do mikrofonu, mizete uskutecnit pfimy
telefonat. Na Vasem mobilnim telefonu musi byt tato funkce nastavena a musi v ném byt
zaznamenany vSechny hlasové akce. Aktivujte funkci hlasového rozpoznavani na Vasm
mobilnim telefonu a stisknéte tlagitko pro volani (1) v okamziku, kdy nepfijiméate zadny
pFichozi hovor. Headset pipne. Reknéte nahlas a jasné jméno osoby, které chcete
zavolat.

Opakované vytoceni: Pokud Va$ mobilni telefon podporuje funkci opakovaného vytaceni
s timto zafizenim, stisknéte 2x tlacitko pro volani. Headset pipne.

Nastaveni hlasitosti: Pro zvySeni/snizeni hlasitosti sluchatka pouZzijte ovlada¢ hlasitosti
na Vasem mobilnim telefonu.

PFepinani mezi mobilnim telefonem a headsetem: B&hem hovoru, stisknéte a podrzte
stisknuté tlacitko pro volani po dobu 2 sekund, dokud headset nepipne.
Hovor byl pfepnut z headsetu na mobilni telefon (a zpét, pokud postup zopakujete).

Recyklace

Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadu.
Likviduje odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku pfiméfené podle platnych
zakonnych ustanoveni.

Setiete Zivotni prost Fedi! PFisp &jte k jeho ochran é&!

Bezpe&nostni predpisy, udrzba acisténi

Z bezpecnostnich divodu a z divodl registrace (CE) neprovadéjte zadné zasahy do bluetooth
headsetu. Pfipadné opravy svéfte odbornému servisu. Nevystavujte tento vyrobek pfilisné vihkosti,
nenamaceijte jej do vody, nevystavuijte jej vibracim, otfesim a pfimému slune¢nimu zarenti.

Tento vyrobek a jeho pfisluSenstvi nejsou Zadné détské hracky a nepatii do rukou malych déti!
Nenechéavejte volné leZet obalovy material. Félie z umélych hmot pfedstavuji veliké nebezpedi

pro déti, nebot by je mohly spolknout.

Pokud si nebudete védét rady, jak tento vyrobek pouzivat a v navodu
[E%D nenajdete potfebné informace, spojte se s nasi technickou poradnou
nebo pozadejte o radu kvalifikovaného odbornika.

K ¢isténi pouzdra pouZivejte pouze mékky, mirné vodou navlhéeny hadfik. NepouZzivejte zadné
prostiedky na drhnuti nebo chemicka rozpoustédla (fedidla barev a laka), nebot by tyto prostfedky
mohly poskodit povrch a pouzdro headsetu.

Technické udaje

Napajeni/spotfeba proudu: 5 V/DC, max. 52 mA

Integrovany akumulator: 3,7VIDC LiPol akumulator (65 mAh)
Nabijeci pfipojka: Nizkonapétova zastréka

Verze Bluetooth® 3.0+21

Profil Bluetooth® HFP 1.5, HSP 1.1

Doba volani: az 3 hodiny

Doba pohotovosti: az 72 hodin

Dosah Bluetooth® vysilani: az 10 metl

Impedance: 320Q

Provozni podminky: -10 az +50 °C, 0 — 85% RH

Skladovaci podminky: -10 az +50 °C, 0 — 90% RH

Délka USB nabijeciho kabelu: cca. 17 cm

Rozméry (S x V x H): 59 x 14 x 22 mm
Hmotnost: cca.7g
Zaruka

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku 24 m ésic .

Zaruka se nevztahuje na Skody, které vyplyvaji z neodborného zachazeni, nehody, bézného
opotfebeni, nedodrzeni navodu k obsluze nebo zmén na vyrobku, provedenych treti osobou.

Preklad tohoto navodu zajistila spole ~ &nost Conrad Electronic ~ Ceska republika, s. r. o.

Vsechna préava vyhrazena. Jakékoliv druhy kopif tohoto ndvodu, jako napf. fotokopie, jsou predmétem souhlasu spole&nosti
Conrad Electronic Ceska republika, s. r. 0. Navod k pouziti odpovida technickému stavu pfi tisku! Zmény vyhrazeny!
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